
Mini-Flachstecksicherung 1 A (2 A)
Mini blade-type fuse 1 A (2 A)
Mini fusible plat 1 A (2 A)
Mini nožová pojistka 1 A (2 A)
Mini-fusibile a lama 1 A (2 A)
Miniaturowy bezpiecznik plaski 1 A (2 A)
platte minizekering 1 A (2 A)

Steckverbinder
Connector
Connecteur
přípojka
connettore
Zlacze wtykowe
connector

Multikontakt-Hochspannungsbürsten
High-voltage multi contact pads
Balais à haute tension multicontact
Mnohovláknové vysokonapěťové kartáče
Spazzole ad alta tensione multi contatto
Plytki kontaktowe wsyokonapięciowe
Multicontact-hoogspanningsborstels

LED Ultraschall
LED ultrasound
LED ultrasons
LED ultrazvuk
LED ultrasuoni
LED ultradźwięków
LED ultrasoon

LED Hochspannung
LED high voltage
LED haute tension
LED vysoké napêtí
LED alta tensione
LED wysokiego napięcia
LED hoogspanning

+ 12 V Autobatterie
+ 12 V Car batterie
+ 12 V Batterie de véhicule
+ 12 V Automobilová baterie
+ 12 V Batteria di avviamento
+ 12 V Akumulator pojazdu
+ 12 V Autoaccu

Masse (Fahrzeugchassis)
Earth (vehicle chassis)
Masse (châssis du véhicule)
ukostřeni (podvozek)
massa (autotelaio)
Masa (rama pojazdu)
Massa (chassis)

D

Kontaktplatte
Contact plates
Plaque porte-contact
Kontaktní deska
Piastra a contatto
Płyta stykowa
Contactplaat

Fell
Fur
Pelage
Srst
Pelo
Sierść
Vel

Motorhaubenschalter mit Sofortentladung
Bonnet switch for immediate discharge
Détecteur d‘ouverture du capot avec déchargement immédiat
Spínač kapoty motoru s okamžitým vybitím
Interruttore per cofano motore con scaricamento immediate
Przełącznik maski silnika z natychmiastowym rozładowaniem
Motorkapschakelaar met directe ontlading

• Die Befestigungsschraube des Haubenschalters muss eine 
elektrisch leitende Verbindung zum Auto-Chassis herstellen!
Schrauben in Metall einschrauben, nicht nur in 
Kunststoff!

• The fastening screw of the hood switch must have
 an electrically conductive connection to the car chassis.

Screw must be screwed in metal, not just 
in plastic!
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